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Учасникам 3агальних зборiв та Дирекцii
ТОВ кСканiя Кредiт YKpaiha>

flyMKa

Ми провели аyдит фiнансовоТ звiтностi Товариства з обмеженою вiдповiдальнiстю кСканiя Кредiт
УкраТна> (далi - Товарисгво), що склада€ться зi 3Biry про фiнансовий стан на 31 грудня 2О23 р.,
3Biry про фiнансовi результати, 3Biry про власний капiтал та 3Biry про рух грошових коштiв за piK,

що закiнчився зазначеною датою, а також Примiток до фiнансовоТ звiтностi, включаючи стислий
виклад значущих обл]кових полiтик.

На нашу думки фiнансова звiтнiсгь, що дода€ться, вiдобража€ достовiрно, в ycix супевих аспектах

фiнансовий стан Товариства на 31 грудня 202З р., його фiнансовi результати i грошовi потоки за piK,

що закiнчився зазначеною датою, вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв фiнансовоТ звiтносгi
(далi- МСФ3)у редакцii, затвердженiй Радою з мiжнародних стандартiв бухгалтерського облiку, та
вiдповiдае вимогам 3акону УкраТни кПро бухгалтерський облiк та фiнансову звiтнiсть в YKpaTHi> вiд
16.07.1999 р. Ne 996-XlV (далi - 3У Ns 996-XlV) щодо складання фiнансовоТ звiтносгi.

Основа для думки

Ми провели аудит вiдповiдно до Мiжнародних стандартiв аудиry (далi МСА). Нашу
вiдповiдальнiсть згiдно iз цими сгандартами викладено в роздiлi кВiдповiдальнiсть аудитора за
аудит фiнансовоТ звiтносгi> нашого звiry. Ми € незалежними по вiдношенню до Товарисгва згiдно з

приЙнятим Радою з мiжнародних стандартiв етики ддlя бухгалтерiв Мiжнародним кодексом етики
професiйних бухгалтерiв (включаючи Мiжнароднi стандарти незалежностi) (далi - Кодекс РМСЕБ)
та етичними вимогами, застосовними в YKpaTHi до нашого аудиry фiнансовоТ звiтностi, а також
виконали iншi обов'язки з етики вiдповiдно до цих вимог та Кодексу РМСЕБ. Ми вважаемо, що
отриманi нами аудиторськi докази € достатнiми i приЙнятними мя використання ii як основи д7tя
нашоТдумки.

Суrтева не визначенiсть, що стосу€ться безперервностi дiяльностi

Ми звертаемо уваry на Примiтки 3 та 26 до фiнансовоТ звiтносгi, у яких описано, що росiйська
федерацiя продовжу€ вiйськове вторгнення в УкраТну. Перебiг вiйни може с\лг€во вплинуги на
операцiйне середовище в KpaTHi та дiяльнiсть Товариства, а остаточне врегулювання неможливо
передбачити з достатньою вiрогiднiстю. Керiвництво проаналiзувало здатнiсть Товариства
продовжувати подальшу безперервнудiяльнiсть сганом на даry випуску цiеТфiнансовоТзвiтностi та

дiйшло висновку, що icHye лише один суггевий фактор невизначеностi щодо подальшоТ значноТ
ескалацiТ вiЙськових дiй, що може призвести до дестабiлiзацiТ дiяльностi Товариства, якиЙ може
викликати значнi сумнiви щодо спроможностi Товариства продовжувати безперервну дiяльнiсть.
Нашу думку щодо цього питання не було модифiковано.
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Вiдповiдальнiсть управлiнськоrо персоналу та тих, кого надiлено наЙвищими повновах(еннями,
за фiнансову звiтнiсть

Управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за складання i достовiрне подання фiнансовоТ
звiтностi вiдповiдно до МСФ3 i 3У N9 996-XlV та за таку систему внутрiшнього контролю, яку

управлiнський персонал визнача€ потрiбною мя того, щоб забезпечити складання фiнансовоТ
звiтностi, що не мiстить сутг€вих викривлень внаслiдок шахраЙства або помилки.

При складаннi фiнансовоТ звiтностi управлiнський персонал несе вiдповiдальнiсть за оцiнку
здатностi Товариства продовжувати свою дiяльнiсть на безперервнiЙ ocHoBi, розкриваючи, де це
застосовно, питання, що стосуються безперервностi дiяльностi, та використовуючи припущення
про безперервнiсть дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку, KpiM випадкiв, якщо

управлiнськиЙ персонал або плану€ лiквiдувати Товариство чи припинити дiяльнiсть, або не ма€
iнших реальних альтернатив цьому.

Ti, кого надiлено найвищими повноваженнями, несугь вiдповiдальнiсть за нагляд за процесом

фiнансового звiтува н ня Товариства.

Вiдповiдальнiсть аудитора за аудит фiнансовоТ звiтностi

Нашими цiлями € отримання обrрунтованоТ впевненостi, tцо фiнансова звiтнiсть у цiлому не мiстить
сутт€вого викривлення внаслiдок шахрайства або помилки, та випуск звiry аудитора, що мiстить
нашу думку. Обiрунтована впевненiсть е високим piBHeM впевненостi, проте не гаранry€, що аудит,
проведениЙ вiдповiдно до МСА, завжди виявить суп€ве викривлення, якщо воно icHye.

Викривлення можугь буги результатом шахрайства або помилки; вони вважаються с}iтг€вими,
якlцо окремо або в сукупностi, як обГрунтовано очiкуеться, вони можугь впливати на економiчнi

рiшен ня користувачiв, що приймаються на ocнoBi цiсТ фiнансовоТ звiтностi.

Виконуючи аудит вiдповiдно до вимог МСА, ми використову€мо професiЙне судження та

професiйний скептицизм протягом усього завдання з аудиry. KpiM того, ми:

- iдентифiкуемо та оцiнюемо ризики суп€вого викривлення фiнансовоТ звiтностi внаслiдок
шахрайства чи помилки, розробляемо й викону€мо аудиторськi процедури у вiдповiдь на цi

ризики, а також отриму€мо аудиторськi докази, що € достатнiми та прийнятними мя
використання ix як основи для нашоТ думки. Ризик невиявлення с}rгтевого викривлення
внаслiдок шахрайства € вищим, нiж ддя викривлення внаслiдок помилки, оскiльки
шахрайсгво може включати змову, пiдробку, навмиснi пропуски, неправильнi твердження
або нехryвання заходами внутрiшнього контролю;

- отримусмо розумiння заходiв внутрiшнього контролю, що стосуються аудиry, ддя розробки
аудиторських процедур, якi б вiдповiдали обставинам, а не для висловлення думки щодо
ефективностi системи внррiшнього контрол ю;

- оцiнюемо прийнятнiсть застосованих облiкових полiтик та обГрунтованiсть облiкових оцiнок i

вiдповiдних розкриттiв iнформацii, зроблених управлiнським персоналом;
- доходимо висновку щодо прийнятностi використання управлiнським персоналом

припущення про безперервнiсть дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку та на

ocHoBi отриманих аудиторських доказiв робимо висновок, чи icHye сугт€ва невизначенiсть

щодо подiй або умов, якi поставили б пiд значниЙ cyMHiB можливjсть Товариства
продовжити безперервну дiяльнiсть. Якщо ми доходимо висновку щодо iснування такоТ

сугтевоТ невизначеностi, ми повиннi привернуги увагу у сво€му звiтi аудитора до вiдповiдних

розкритгiв iнформацiТ у фiнансовiй звiтностi або, якщо TaKi розкриття iнформацiТ е

неналежними, модифiкувати свою думку. Нашi висновки rрунryються на аудиторських

доказах, отриманих до дати нашого звiry аудитора. BTiM маЙбрнi подiТ або умови можугь
примусити Товариство припинити свою дiяльнiсть на безперервнiЙ ocHoBi;

- оцiнюемо загальне подання, струкryру та змiсr фiнансовоТ звiтностi включно з розкриттями
iнформацiil а також те, чи показу€ фiнансова звiтнiсть операцiТ та подiil що покладенi в

основу iT складання, так, щоб досяпи достовiрного вiдображення.
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Ми повiдомляемо тим, кого надiлено найвищими повноваженнями, iнформацiю про
запланований обсяг iчас проведення аудиryта сутгевi аудиторськi результати, включаючи будь-якi
супевi недолiки заходiв внугрiшнього контролю, виявленi нами пiд час аудиry.

Ми також нада€мо тим, кого надiлено наЙвищими повноваженнями, твердження, що ми виконали
вiдповiднi етичнi вимоги щодо незалежностi, та повiдомля€мо Тм про Bci стосунки Й iншi питання,
якi б могли обlрунтовано вважатись такими, що впливають на нашу незалежнiсть, а також, де це
застосовно, щодо вiдповiдн их засте режн их заходiв.

Ключовим
Воят.

партнером з аудиry, результатом якого е цей звiт незалежного аудитора, € Олександр

Ключовий партнер з Олександр ВОЯТ
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